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BOOSTTCHARGE™
BELKIN POWER BANKS
BATTERIES EXTERNES BELKIN

Magnetic Portable Wireless Charger
SKU: BPDOO1

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 12045 E. Waterfront Drive, Playa Vista, CA 90094, Tel: +1(310) 7515100, declare under our sole
responsibility that the products , which this declaration relates, comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Federal Ct ications Ce issic

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant fo Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving anfenna.

= Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment o an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority o operate this equipment.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC RF exposure compliance requirements,
please follow operation instructions as documented in this manual. This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 20 cm between the radiator and your body.

IMPORTANT NOTE:

Industry Canada Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

() This device may not cause interference.
() This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Innovation, Science and Economic Development Canada Statement:
This digital apparatus complies with CAN ICES-3(B)/NMB-3 (B).

This device contains license-exempt transmitter(s)/receivers(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
license exempt RSS(S). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause inferference
2. This device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired operation of the device.

INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE OR INJURY TO PERSONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WARNING: When using this product, basic precautions should always be followed, including the following:

Please read the operating instructions including charging instructions and information on the minimum and maximum operating
temperatures supplied with this power bank.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used near or by children.

For indoor and dry location use only. Do not expose power bank o rain or snow. Keep the power bank away from heat sources, direct
sunlight, combustible gas, humidity, water, or other liquids.

Use of a power bank in a manner nof recommended in these insfructions may result in a risk of fire or injury o persons.

The power bank will generate heat when charging. Always charge in a well-ventilated area. Do not charge under pillows, blankets, inside
purse or on flammable surfaces.

Do not use the power bank if visible defects are observed or if it has been wet or damaged or modified to prevent against electric shock,
explosion, and/or injury. Contact the dealer or authorized agent or Belkin for assistance.

Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint, insert foreign objects into the power bank.
Do not use the power bank in excess of its output rating. Overload outputs above rating may result in a risk of fire or injury fo persons.

Do not subject the power bank to mechanical shock such as crushing, bending, puncturing, or shredding. Avoid dropping or placing
heavy objects on the power bank.

Do not short-circuit the power bank or store it in a receptacle where it may be short-circuited by other metallic or conductive objects.
Operating Conditions: 0° C to 40° C

Simplified EU Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare under our sole responsibility that the products to which this declaration relates, are in conformity
with EMC Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, and (EU) 2015/863 RoHS Directive 2011/65/EU (Recast).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

UK

cA
Belkin Ltd., Unit 1, Regent Park, Booth Drive, Wellingborough, Northants NN8 6GR, UK
Belkin B.V., Herikerbergweg 106, Plaza Arena - Jupiter, 1101 CM, Amsterdam, NL
DISPOSAL INFORMATION FOR USER
For information on product disposal, please refer fo htp: belkin.

Pursuant fo and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

& @

—
The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.
Therefore, any product that has reached the end of its useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant o and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.
The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and disposed of in an

y way 1o pi g possible negative effects on the environment and health and optimizes the
recycling and reuse of components making up the electronic equipment.

Abusive disposal of the product by the user involves application of the administrative sanctions according o the laws in force.

Product Type: BOOSTTCHARGE™ Magnetic Portable Wireless Charger
Model No: BPDOOT

Output (USB A + USB C shared): total SW
Output Wireless: 5V === 5W, 7.5V === 7.5W, 9V ===10W

Output (Shared): 15W Max

Frequency band in which the radio equipment operates: 110kHz ~148kHz
Maximum power transmitted: 37.7 dBUA/m

o

WARRANTY AND SUPPORT INFORMATION
IMPORTANT!

PL PRODUCT
WARRANTY INFORMATION

BELKIN PRODUCT AND CONNECTED EQUIPMENT LIMITED WARRANTY

(Australia and New Zealand)
y 1o you by Belkin Limi 05 402 663) i - - : ional. Inc.. of
Suite 1, 14 Pioneer Avenue, Tuggerah NSW 2259, 243 il: i “Belkin™.

IMPORTANT NOTICE REGARDING YOUR CONSUMER RIGHTS

‘The benefits we give in this manufacturer's warranty are additional to any rights and remedies that you may have under the Australian Competition and Consumer Act
2010 or the New Zealand Consumer Guarantees Act 1993 (CGA) (as applicable) and other applicable Australian and New Zealand consumer profection laws (together
“ANZ Consumer Laws".

In i i that cannot the i Law. itled or refund for a major
fail v y ge. itled to have i Pl if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount fo a major failure. Repair of the goods may result in loss of data. Goods presented for repair may be replaced by

f the same typ being repaired. i be p: goods.
In New Zealand, our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Consumer Guarantees Act 1993 (CGA).

This manufacturer's warranty is not intended fo:

« change or exclude any rights under the ANZ Consumer Laws that cannot be lawfully changed or excluded; or

«limit or exclude any right you have against the person who sold the Belkin product fo you if that person has breached their sales contract with you.

Note: This means that the general exclusions and limitations of iability in this document do not affect any rights you may have under the ANZ Consumer Laws.

WHAT DOES THIS WARRANTY COVER?
Product Warranty: Belkin warrants that this Belkin product and any associated software media (i.e. media on which the product software i provided) will be free from
defects in materials and workmanship under normal use during the Warranty Period as defined below (Product Warranty). This means that the product won't be faulty,
and that it will look and work as advertised, during the Warranty Period.

Connected Equipment Warranty: Belkin also covers damage fo any equipment which is connected through the Belkin product fo a properly wired AC power line with
profective ground (Connected Equipment) caused by failure of the Belkin product fo operate as described in the product documentation and arising as a result of
impulses from lightning, or ofher power transients, or by than ge surges or spikes (an the Warranty Period (Connected
Equipment Warranty),if the claim is made within fifteen (15) days from the date of the Occurrence.

‘The Connected Equipment Warranty will not apply if damage to the Connected Equipment resulted from:

« telephone-line transients if the Connected Equipment was not properly connected to or was not directly connected to  Belkin product that offers felephone-line
transient protection;

« coaxial-line transients if the Connected Equipment was not properly connected to or was nof directly connected to a Belkin product that offers coaxial-line fransient
profection; or

« network-line fransients if the Connected Equipment was not properly connected to or was not directly connected to a Belkin product that offers network-line transient
protection,

The Connected Equipment Warranty will remain effective for the Warranty Period set out below. The Connected Equipment Warranty automatically ends when the

Product Warranty ends.

Whois covered under the Product Warranty and the Connected Equipment Warranty?

Only original end-user purchasers of the product purchased within Ausfralian or New Zealand are covered.

How long is the product warranted and what is the maximum value of the Connected Equipment Warranty?
The Warranty Period begins on the date the product was purchased by the original end-user purchaser and lasts for the period st out in the fable below (Warranty
Period). Warrant in addition to your consu ANZ Consumer Laws, Belkin's
total liability under the Connected Equipment Warranty shall not exceed the maximum aggregate monetary limits set forth in the fable below:

Product Type Warranty Period Maximum Monetary
Limit (US Dollars)
New products 2years
Refurbished products The longer of the original Warranty or 30 days
$2,500 USD
Replacement products The longer of the original Warranty or 30 days
Software media (if provided with 90 days N/A
the product)
A claim under this warranty is only eligible if it is made within the Warranty Period.
What isn’t covered by the Product i /arranty’
Subject o your igl cannot ANZ Consumer L Warranty and C Y.

Belkin does not give any warranty:

« for the Connected Equipment, for any services associated with the Connected Equipment, or any remedies offered or provided by the manufacturer of the Connected
Equipment;

+ in relation to software or services provided by Belkin or any third party included in or with the product other than the warranty for software media described above in
this warranty;

« that the product, soft | or error free;

or
« that a third party service the product needs will always be available.
‘Will this Product Warranty always apply?

Subject to your rights that cannot be excluded under the ANZ C L \d may be additional to the Product Warranty, the Product Warranty does not apply if:

« the product has been tampered with or the assembly seal has been removed or damaged;
« the product has been altered or modified by someone other than Belkin;

« the warranty claim was made fraudulently or by misrepresentation;

the product was not installed, operated, repaired, or maintained Belkin example, v will not apply if the product has
been used outdoors or in a wet area, or if the product has been sed together with a generator, heater, sump pump, water-related device, life support device, medical
device, car, motorcycle, or golf-cart battery charger). To be used indoors only and in dry areas. All warranties contained herein are null and void if used in any way with
any of the aforementioned devices;

= the product has been subjected fo abnormal physical or electrical stress, misuse, negligence, or accident;

« damage to the product is i Judi tches and dents, or by normal wear and tear or normal aging of the product;

« the serial number on the product has been altered, defaced, or removed;

the product was used in conjunction with other extension cords, power strips, adapters, UPS's, surge protectors, other grounding wires or electrical connections; or

the product was supplied or licensed for beta, evaluation, testing or demonstration purposes, and you didn't buy or license the product.

Will Belkin ge o Connected Equipment in all situati i Warranty?

Subject i cannot be excluded under the ANZ C: L \d may be additi i Belkin does not cover
damage to Connected Equipment in the following situations:

« the Product Warranty has expired or does not apply (please see section above);

« the Connected Equipment was not properly or directly connected to the product;

= not all wires leading into the Connected Equipment, including felephone and coaxial lines, pass through the appropriate product;

« damage fo the Connected Equipment was not caused by an Occurrence;

« the power outlet o which the product was connected was not properly grounded or nof grounded at all

+ the Connected Equipment has been subjected 1o abnormal physical or electrical stress, misuse, negligence, or accident;

« damage fo the Connected Equipment s cosmetic (including scratches and dents), or damage was caused by normal wear and tear or normal aging of the Connected
Equipment;

- damage fo the Connected Equipment was caused by an Act of God (other than lightning), including but not limited to typhoon, hurricane, erosion, earthquake,
thunderstorm, inclement weather, flood, tsunami, vandalism, theft, or war;

« damage fo the Connected Equipment was caused by a power out: fained ora , including but not limited to
brownouts or sags;

« repair or replacement of the damaged Connected Equipment is covered by a third party’s manufacturer’s warranty, a seller’s extended warranty, or your insurance

policy;

Belkin determines that the Connected Equipment was not used under conditions or the instructions for the

Connected Equipment; o

« you continue fo use the product in that Light indicator

How will Belkin make things right?

Subject to your rights that cannot be excluded under the ANZ Consumer Laws and may be additional to the Product Warranty, if you make an eligible claim in relation
to your defective Belkin product under the Product Warranty, Belkin will, at its option

« replace the product with a reasonably available equivalent new Belkin product; or
« refund you the purchase price of the product, minus any rebates and discounts applied at the point of purchase

Any replacement products are warranted for the Warranty Period. All products that are replaced become the property of Belkin.

Subject to your rights that cannot be excluded under the ANZ C L d may b i v if you make an eligible
claim in relation to your damaged Connected Equipment under the Connected Equipment Warranty, Belkin will, at its option:

« pay the reasonable costs of repairing the damaged Connected Equipment as assessed by Belkin in its sole discretion;

« replace the damaged Connected Equipment with a reasonably available equivalent new or refurbished Connected Equipment Gin which case we will engage the repair
facility and negotiate and settle the cost of repair); or

. fair market value of ged Connected Equipr reasonably inits
Belkin makes every reasonable effort to repair or replace your damaged Connected Equipment under this warranty. However, as the repaired or replacement Connected
Equipment is by third parties, Belkin does not make any y i relation to such repaired or replacement Connected Equipment, nor is Belkin able to
confirm that the manufacturer of the Connected Equipment will offer such a warranty.

All calculations performed by Belkin in evaluating your claim under this warranty are final and binding on you except in the case of errors.

For Belkin fo properly and expeditiously validate your claim under this Product Warranty and / or the Connected Equipment Warranty, you agree that Belkin may examine

the Product Warranty and / or the Connected Equipment Warranty is finalised. The damaged product and damaged Connected Equipment must remain available for

inspection during that ime. Do not dispose of the product and Connected Equipment until your claim has been fuly resolved. Please review the section titled “What do|

need to o to make a claim?” under the header “Belkin Technical and Warranty Support Information” below.

Once your claim under this warranty is fully settled, Belkin has a right to be subrogated under any existing insurance policies that you may have.

General Exclusions and Limitations of Liability

For persons who purchased the product in Australia, if a supply under this warranty s a supply of goods or services o a consumer within the meaning of the Australian

Consumer Law, nothing contained in this warranty excludes, restricts or modifies the application of any provision, the exercise of any right or remedy, or the imposition

of any liability under the Australian Consumer Law. Subi i i i

Product Warranty and Connected Equipment Warranty, Belkin's liability under this warranty shall be limited fo:

« inthe case of services, supplying the services again or payment of the cost of having the services supplied again; and

« inthe case of goods, replacing the goods, supplying equivalent goods or repairing the goods, or payment of the cost of replacing the goods, supplying equivalent goods
or having the goods repaired.

For persons who purchased the product in New Zealand,if a supply under this warranty is a supply of goods or services to a consumer within the meaning of the CGA,

nothing contained in this warranty excludes, restricts or modifies th ny provision, the e of any right v, or the any lability

under the CGA. Subject to your rights that cannot GA and may b d C

Belkin's liability under this warranty shall be limited to:

ted Equip:

« in the case of services, supplying the services again or payment of the cost of having the services supplied again; and

= inthe case of goods, replacing the goods, supplying equivalent goods or repairing the goods, or payment of the cost of replacing the goods, supplying equivalent goods
or having the goods repaired.

Subject to the above provisions in relation to the Australian Consumer Law and any rights and remedies that you may have under the CGA (as applicable, Belkin, under

the Product Warranty and Connected Equipment Warranty:

= excludes all other conditions, guarantees, rights, remedies,liabilities, representations, warranties and other implied or express ferms, conferred by statute, custom or
the general law that impose any liability or obligation on Belkin, including but not limited to any implied warranties of non-infringement, loss of or damage fo data, lack
of viruses or free from virus or mal k, security, perf lack of negligence, 1, that the functions confained in the product will meet your
requirements, or that defects in the product will be corrected, or that your use of the product will generate accurate, reliable, timely results, information, material or
data;

« excludes allliability for the loss of, or damage to, data caused by use of a Belkin product,or ts repair;
« excludes any liability it may have to you for:

= loss of revenue or profit;

= loss of the ability fo use any third party products, software or services, and

« any indirect, consequential, special, incidental or punitive loss or damages (including but not limited fo loss of use, data, business interruption or cost of procuring
substitute services),

which arises under g the law for negl the part of Belkin or it and relates o your use, or inability fo use a
Belkin product or software, or any related services.

= limits its monetary liability to you, under any law, to the price that you paid for the Belkin product.
References in this Section fo “indirect, consequential, special or incidental losses" shall mean any losses which G) were not reasonably foreseeable by both parties, and/

or (i) were known fo you but not fo Belkin and/or (i) were reasonably foreseeable by both parties but could have been reasonably prevented by you such as, for example
Cbut without limitation), losses caused by viruses, Trojans o other malicious programs, or loss of o damage to your data.

These terms are the ferms of the Product Warranty and Connected Equipment Warranty.

Ifany term is held to be ilegal or the legality or terms shall no be affected or impaired.

BELKIN TECHNICAL AND WARRANTY SUPPORT INFORMATION

HOW DO | GET HELP?
If you have a question about your product or experience a problem with it, please go to http://www belkin.com/au/support/. You willfind lots of online support fools and
information to help you with your product.

What should 1 do if my product is defective?

You always have the option fo refurn the product fo the original seller if you have a problem. You can make a claim with the seller based on this warranty or any consumer
laws that apply fo you.

What do i i Warranty or the Connected Equipment Warranty?
Call our Technical Support feam on 1800 235 546 if you are calling from Ausiralia or 0800 235 546 if you are calling from New Zealand
You will need 1o give us some information when you contact us such as:

+ your contact details;

= the part number Calso known as the model number) of your Belkin product, this is usually located on the base of the product and begins with the letter F' (e.g.
F5D7230au4);

« adetailed description of the problem;
« adated proof of original purchase; and
« if you have spoken fo us previously, your case number.

f this s the first time you have called to claim under this warranty, you will be issued with an 8 digit case number.

Sothat we can process your claim expeditiously, we will need the following information in addition fo the v + of
all the equipment that was connected to the product at the fime of the Occurrence, including:

« name and model number;

« purchase of the damaged Connected Equipment;

= description of the damaged Connected Equipment;

« the extent of damage (we may request that you send us photographs of the damaged Connected Equipment;

« the site where the damage occurred, or we may ask to examine the site where the damage occurred, to help us validate your claim); and

« the date of the Occurrence.

Visit the d fill out all required fields when you are prompted. Once you fill out al the aforementioned fields
and permitting all details are correct, the website will generate a shipping label for you o print out and affix to the packaged up Belkin product.

We may need you o send the product and/or the damaged Connected Equipment back fo us or our designated repair facility so that we can fix or replace it. We willlet

You know when you contact us.

If we ask you fo return your product and/or the damaged Connected Equipment fo us by post, you wil be given a Return Materials Authorization (RMA) number and we'll

tell you to send the product and/or your damaged Connected Equipment

For persons who purchased the Belkin product in Australia, the applicable address fo send the Belkin product and/or the damaged Connected Equipment is Belkin Limited,

PO Box 3099, Tuggerah NSW 2259. For persons who purchased the Belkin product in New Zealand, the applicable address fo send the Belkin product and/or the damaged

Connected Equipment is PO Box 201076, Auckland Airport, Auckland, 2105, New Zealand. You will need to make sure the product and/or damaged Connected Equipment

is properly packaged and shipped.

You will be responsible for the reasonable costs of returning your product and/or damaged Connected Equipment fo us.

We need to identify your product when it reaches us, 5o you'll need to include the RMA number AND a copy of your dated proof of original purchase (please keep the
Wealso you send the p registered and insured mail or by overnight courier fo protect the package while it

isin transit. If Belkin determines that it is impractical fo ship the damaged Connected Equipment fo Belkin, Belkin may designate, an equipment repair facilty fo inspect

and estimate the cost to repair such Connected Equipment. In that case, Belkin has the right to negotiate the cost of repairs. The cost, if any, of shipping the Connected

Equipment fo such repair facility and of such estimate shall be borne by the original end-user purchaser.

What return my p i under the Product Warranty or i farranty

d by the Product Warranty will be replaced without charge, or Belkin will provide you with a refund of the purchase price of the product, minus
any rebates and discounts
In relation to damaged Connected Equipment covered by the Connected Equipment Warranty, Belkin will pay the reasonable costs of repair as assessed by Belkin at it
discretion, replace the Connected Equipment with a reasonably available equivalent new or refurbished Connected Equipment (engaging the repair facility and negotiating
and settling the cost of repair), or refund the fair market value as reasonably assessed by Belkin at its sole discretion.

ubject: ights that cannot ANZ G Laws the v this Product v by Belkinin its
discretion.
We can only ship replacement products under this Product Warranty o locafi the country where the original product was purchased.

PLEASE MAKE SURE THAT YOU BACK UP ALL OF YOUR DATA ON THE PRODUCT AND/OR CONNECTED EQUIPMENT BEFORE SENDING IT IN FOR REPAIR OR
REPLACEMENT. BELKIN IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY LOSS OF DATA OR SOFTWARE DURING WARRANTY SERVICE. Belkin may need fo delete all or part of your
data fo replace your product. In Australia or New Zealand, if you provide your old product for us fo replace with another product, we will wipe all your data from the old
product. We will not retain a copy of the wiped data. Belkin may also install software updates as part of warranty service.

Replacements not covered under warranty or your rights under the ANZ Consumer Laws may be refused by your place of purchase, or may be subject fo charge.

Technical support

This warranty is not a service or support contract. Detail technical support off d polici lud applicable fees) can be found at http://www.
‘belkincom/au/support/.

Belkin provides many different options o support you. goto: for more details. Please make sure fo change fo your
local country if necessary.

Along with the Product 1y, Belkin provides C: Assisted Technical Supp toget y up and running,

Complimentary Assisted Technical Support includes technical support (by phone) and live chat (through your computer). At this time, live chat is only available in certain
countries. Please visit our websites (indicated above) in your local area for details.

For additional support beyond the Complimentary Assisted Technical Support o for advanced features beyond basic support, + our Technical
Support team 1o learn more about how we can help you get the most out of your product.

Telephone support may not be available where you live and may be subject to charge.

INSTRUCTIONS RELATIVES AU RISQUE D'INCENDIE OU DE BLESSURE
Enoncé d'Industrie Canada

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1 L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

Déclaration d’exposition aux radiations :

Cet équipement est conforme aux limites dexposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contralé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

d ion, Sciences et Dé i Canada:
Ce peripherique numerique est conforme a la norme CAN ICES-3(B)/NMB-3 (B).NMB-3 (B).

Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes avec les CNR sur les dispositifs exempts
de licence d'lnnovation, Sciences et Dé é Canada. Son foncti est assujetti aux deux conditions suivantes :

1. Ce dispositif ne doit pas créer dinterférences nuisibles

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris des interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.
INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

'CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT : Pour utiliser ce produit, veuillez prendre les précautions élémentaires ci-dessous :

Lisez le mode d'emploi, y compris les instructions et informations relatives aux fempé de foncti minimales et
fournies avec cette batterie externe.
Pour évifer fout risque de blessure, une supervision accrue est nécessaire lorsque le produit est utilisé & proximité denfants.

Nutilisez le produit que dans un endroit sec, en inférieur. N'exposez pas la batterie externe a la pluie ou  la neige. Eloignez la batterie
externe de toute source de chaleur, de la lumigre directe du soleil, de tout gaz combustible, de 'humidité, de I'eau ou autre liquide.
Une utilisation de la batterie externe contraire aux instructions recommandées peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

La batterie externe produira de la chaleur pendant le rechargement. Veullez recharger dans un endroit bien ventilé. Ne placez pas la
batterie externe sous des oreillers, coussins, couvertures, dans un sac ou sur une surface inflammable pendant le rechargement.
Nutilisez pas la batterie externe si elle contient des défauts visibles & loeil nu ou si elle a été mouillée, endommagée ou modifiée afin
diéviter fout risque de choc électrique, explosion ou blessure. Pour foute assistance, veuillez confacter le commercant ou représentant
agréé ou Belkin.

Veuillez ne pas démonter, ouvrir, passer au micro-ondes, incinérer, peindre ou insérer des objets étrangers & lntérieur de la batterie
externe.

Nutilisez pas la batterie externe au-dessus de sa puissance de sortie théorique. Une puissance de sortie supérieure a la puissance de
sortie théorique peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

Neexposez pas la batterie externe au feu ou a une 6 extréme. Une au feu ou a une 6 dépassant les 100
°C peut provoquer une explosion.

Ne soumettez pas la batterie externe a un choc mécanique tel que 'écrasement, le pli, la perforation ou le broiement. ~Evitez de poser
ou de placer des objets lourds sur la batterie externe.

Ne disjonctez pas la batterie externe ef ne la rangez pas dans un récipient pouvant disjoncter la batterie externe au contact d'autres
objets métalliques ou conducteurs.

Conditions de fonctionnement : 0 °C 4 40 °C

Déclaration de conformité UE simplifiée

Nous, Belkin International, Inc., déclarons sous notre entiére responsabilité que les produits, auxquels se référe la présente déclaration,
sont conformes a la directive relative & la compatibilité électfromagnétique 2014/30/UE, a la directive 2014/35/UE relative & la basse
tension et a la directive déléguée (UE) 2015/863 modifiant la directive 2011/65/UE dite « RoHS » (refonte).

Le texte intégral de la Déclaration de conformité européenne est disponible sur le site Web suivant : www.belkin.com/docc
INFORMATION SUR LE RECYCLAGE DU PRODUIT A L'ATTENTION DE L'UTILISATEUR

Pour en savoir plus sur les méthodes d'élimination de ce produit, rendez-vous sur le site

http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Conformément a Iarticle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée d'utilité, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par conséquent, conformément a I'article 14 en vigueur dans son pays, I'utilisateur doit rapporter a un centre de recyclage spécialisé
dans la collecte d’équipements électriques et électroniques tout produit arrivant a la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme
produit au distributeur dés quil fait Pacquisition d’un nouveau produit DEEE.

La collecte séparée et le traitement a posteriori de I'équipement envoyé pour étre recyclé, raité et éliminé de maniére écologique
contribue & prévenir des effets négatifs éventuels sur I'environnement et la santé, et permet d'optimiser le recyclage et la réutilisation
des éléments composant I'équipement électronique.

Si lutilisateur se sépare du produit de maniére incorrecte, il fera l'objet de sanctions administratives comme stipulé par la législation

en vigueur.

Bande de fréquence sur laquelle fonctionne cet équipement : 110 kHz ~148 kHz

Puissance maximale fransmise : 37,7 dBUA/m

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

WARNUNG: Bei der Verwendung dieses Produktes sollten Sie die folgenden grundlegenden Vorsichtsmafsnahmen beachten:

Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung, einschlieflich der Ladeanweisungen und Informationen zu den Mindest- und
Héchstbetriebstemperaturen durch, die mit dieser Powerbank geliefert wurden.

Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren, ist besondere Aufsicht notwendig, wenn das Gerét von Kindern oder in der Nahe von Kindern
benutzt wird.

Nur fiir den Gebrauch in Innenraumen und in frockener Umgebung bestimmt. Setzen Sie die Powerbank nicht Regen oder Schnee
aus. Halfen Sie die Powerbank von W direkter Gas, Fi Wasser oder anderen
Flassigkeiten fern.

Die Verwendung der Powerbank in einer Weise, die in dieser Anleitung nicht empfohlen wird, kann zu oder P
fihren.

Die Powerbank erzeugt beim Laden Warme. Das Aufladen sollte immer in einem gut belifteten Raum erfolgen. Laden Sie nicht unter
Kissen, Decken, in Handtaschen oder auf brennbaren Oberflichen.

Verwenden Sie die in folgenden nicht, um Str , Explosion und/oder Verletzungen zu verhindern: wenn
sie sichtbare Mangel aufweist oder nass geworden ist; wenn sie beschadigt wurde oder Anderungen an ihr vorgenommen wurden. Wenn
Sie Unterstiitzung brauchen, nehmen Sie Kontakt mit dem Handler oder Handlungsbevollméchtigten oder Belkin auf.

Sie sollfen die Powerbank nicht ausei nehmen, ffnen, in der Mi erhitzen, verbrennen, anmalen oder Fremdkorper
hineinstecken.

Uberschreiten Sie die Ausgangsleistung der Powerbank nicht. Eine Uberlastung kann namlich zu Brandgefahr oder Personenschaden
fihren.

Setzen Sie die Powerbank keinem Brand oder Uber aus. i \g oder (ber 100 °C kénnen zu Explosionen
fishren.

Setzen Sie die Powerbank keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, Durchstechen oder Schreddern, aus. Vermeiden
Sie es, die oder schwere inde darauf abzulegen.

Schliefsen Sie die Powerbank nicht kurz oder bewahren Sie sie nicht in einem Behalter auf, in dem durch andere metallische oder leitende
Gegenstande ein Kurzschluss entstehen kann.

Betriebsbedingungen: 0° bis 40° C
Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Wir, Belkin International, Inc., erkléren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte, auf die sich diese Erklarung bezieht, in
Einklang mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (Neufassung)
sowie der delegierten Richtline (EU) 2015/863 stehen.

Die gesamte EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website abrufbar: www.belkin.com/doc

ENTSORGUNGSHINWEIS FUR BENUTZER

Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter https /belkin.c

Nach Mafsgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments Gber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE).

Das Symbol der durchgestrichenen Millltonne mit Balken auf dem Gerét weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht im Hausmill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.

Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner | bei einem das auf die getrennte Sammlung
von Elektro- und Elektronikaltgeréten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemafs Artikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt,
beim Kauf eines neuen Elektro- oder beim Handler werden.

Die ordnungsgemafse Sammlung des Gerats zur spateren umweltgerechten Wiederverwertung, itung und tragt zur

Verhinderung méglicher Gesundheits- und Umweltbelastungen bei und erleichtert die Wiederverwendung und -verwertung der in dem
Elektro- oder il

Die unsachgemafse Entsorgung durch den Benutzer kann je nach geltendem Recht mit einem Bufigeld belegt werden.
Frequenzband, auf dem das Funkgerat arbeitet: 110 kHz - 148 kHz
Maximal Gibertragene Leistung: 37,7 dBUA/m

INSTRUCCIONES RELATIVAS AL RIESGO DE FUEGO O DANOS PERSONALES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: cuando utilices este producto debes cumplir con unas pr i basicas, il las si

Lee las instrucciones de funcionamiento, como las instrucciones de carga y o la informacién sobre la femperatura minima y maxima,
incluidas con esta baferia externa.

utilizando nifios o esta se utilice cerca de ellos.
Para uso solo en lugares inferiores, secos y alejados de la humedad. No expongas la bateria externa a la lluvia o la nieve. Mantén la
bateria externa alejada de fuentes de calor, luz solar directa, gas combustible, humedades, agua u otros liquidos.

Si se utiliza la bateria externa de una manera no recomendada en estas instrucciones existe el riesgo de fuego o dafios personales a
personas.

La bateria externa generara calor cuando esté cargando un dispositivo. Lleva a cabo la carga siempre en dreas ventiladas. No cargues
debajo de almohadas, cojines, mantas, dentro de un bolso o sobre superficies inflamables.

Para prevenir descargas eléctricas, explosiones y/o dafios personales no uses la baterfa externa si esta presenta defectos visibles, si se
ha mojado, ha resultado dafiada o ha sido modificada. Ponte en contacto con el distribuidor, un agente autorizado o Belkin para recibir
asistencia.

No desmontes, abras, expongas a microondas, incineres o pintes la bateria externa ni introduzcas objetos extrafios en ella.

No uses la baterfa externa con una potencia de salida mayor de la indicada para ella. Sobrecargas por encima de la potencia indicada
pueden resultar en riesgo de fuego o dafios personales.

No expongas la bateria externa al fuego o a temperaturas excesivas. La exposicién al fuego o temperaturas por encima de los 100 °C
pueden causar explosiones.

No sometas la baterfa externa a impactos mecanicos, como o desgarramientos. Evita las
caidas o colocar objetos pesados sobre la baterfa externa.

No cortocircuites la bateria externa ni la guardes en un contenedor donde se pueda producir on cortocircuito con ofros objetos metdlicos o
conductores.

Condiciones de funcionamiento: Entre 0° Cy 40° C

de idad de la UE si
Nosotros, Belkin International, Inc., declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que los productos, a los que hace referencia la
presente declaracién, estén en conformidad con la Directiva EMC 2014/30/UE, la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE y la Directiva
RoHS 2015/863/UE y 2011/65/UE (revisada).

El fexto integro de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de internet: www.belkin.com/doc.
INFORMACION SOBRE RESIDUOS PARA EL USUARIO
Para informacién sobre el desecho del producto consulta http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y electrénico
(RAEE).

El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipamiento indica que el producto se debe recolectar por separado
del resto de residuos una vez que termine su vida til.

Por este motivo, el usuario deberd frasladar os productos que alcancen el final de su vida util a centros de residuos especializados en la
recoleccién de residuos de equipamiento eléctrico y electrénico o deberd devolver dichos productos al distribuidor una vez que adquiera
un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

Una recoleccién adecuada y el posterior procesamiento del equipo enviado para su reciclado, tratamiento y desecho de una forma
ecoldgica contribuye a prevenir posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y optimiza el reciclado y la reutilizacion de
los que el ivo electronico.

Si el usuario desecha el producto de forma incorrecta, sera objeto de sanciones administrativas segun la legislacién vigente.

Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera: 110 kHz ~148 kHz

Méxima corriente transmitida: 37,7 dBUA/m

ISTRUZIONI RELATIVE AL RISCHIO DI INCENDIO O LESIONI PERSONALI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

AVVERTENZA: Quando si utilizza il presente prodotto, si dovrebbero seguire sempre le precauzioni di base e quanto segue:

Leggere le istruzioni d'uso, incluse le istruzioni sulla ricarica e le informazioni sulle temperature minime e massime di funzionamento
fornite con la batteria esterna.

Alfine ridurre il rischio dilesioni, & necessaria un‘accurata supervisione se il prodotfo viene usato in presenza di bambini.

Utilizzare esclusivamente in luoghi coperti e asciutti. Non esporre la batteria esterna alla pioggia o alla neve. Mantenere la batteria
esterna lontano da sorgenti di calore, luce solare diretta, gas combustibili, umidita, acqua o altri liquidi.

Lutilizzo della batteria esterna non conforme alle istruzioni indicate potrebbe causare rischi di incendio o lesioni personali.

La batteria esterna genera calore durante la ricarica. Ricaricare sempre in un luogo ventilato. Non ricaricare sotto cuscini o coperte,
all'interno di una borsa o su superfici infiammabili.

Non utilizzare la batteria esterna in caso siano visibili difetti o se & stata bagnata, danneggiata o modificata, al fine di evitare rischi di
folgorazione, esplosione e/o lesioni. Contattare il rivenditore, I'agente autorizzato o Belkin per ricevere assistenza.

ront

Front

Non smontare, aprire, cuocere nel microonde, bruciare, verniciare o inserire oggetti estranei nella batteria esterna.
Non utilizzare la batteria esterna oltre il valore nominale massimo della potenza di uscita. Il sovraccarico dell'uscita oltre il valore
nominale massimo potrebbe causare rischi di incendio o lesioni personali.

Non esporre la batteria esterna al fuoco 0 a una eccessiva. L'esposizione al fuoco o oltre i 100° C potrebbe causare
esplosioni.

Non sottoporre la batteria esterna a shock meccanici, quali schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione. Evitare di far cadere o
posizionare oggetti pesanti sulla batteria esterna,

Non cortocircuitare la batteria esterna o custodirla i luoghi in cui potrebbe essere soggetta a corto circuiti causati da altri oggetti metallici o
conduttori.

Condizioni di funzionamento: da 0 °C a 40 °C

Dichiarazione di conformita semplificata UE

Noi, Belkin International, Inc, dichiariamo sotto la nostra sola responsabilita che i prodotti a cui questa dichiarazione fa riferimento sono
conformi alla Direttiva EMC 2014/30/EU, alla Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/EU, alla Direttiva delegata 2015/863/EUR e alla Direttiva
RoHS 2011/65/EU (Recast).

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Infernet: www.belkin.com/doc
INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO DA PARTE DELL'UTENTE
Per informazioni sullo smaltimento del prodotto consultare l'indirizzo http:) belkin.c

Ai sensi e per gli effetti dell'Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.
Lutente dovra, pertanto, conferire il dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
elettrotecnici, oppure riconsegnarlo al rivenditore al momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai sensi e
per gli effetti dell'Articolo 14, come stabilito nel proprio Paese.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo del dispositivo dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento

ibil i ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o
riciclo dei materiali di cui & composto il dispositivo elettronico.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dellutente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla normativa
vigente.

Banda di frequenza alla quale opera 'apparecchiatura radio: 110 kHz ~148 kHz
Limite massimo di alimentazione trasmessa: 37,7 dBHA/m

INSTRUGOES QUANTO AO RISCO DE INCENDIO OU FERIMENTO A TERCEIROS

INSTRUCéES IMPORTANTES DE SEGURANCA

GUARDE ESTAS INSTRUC,bES

ATENCAO: Ao usar este produto, precaugdes basicas devem sempre ser seguidas, incluindo:

Leia as instrugBes de operacao, incluindo instrucdes de car e cdes sobre as minima e méaxima fornecidas
juntamente com este carregador portatil.

A fim de reduzir o risco de ferimentos, superviso rigorosa é necesséria quando o produto for usado perto ou por criangas.

Somente para uso em ambientes secos e fechados. N&o exponha o carregador portatil a chuva ou neve. Mantenha o carregador portatil
longe de fontes de calor, luz solar direta, gs combustivel, umidade, 4gua ou outros liquidos.

0 uso de carregador portatil de maneira nio recomendada nestas instrucées pode resultar no risco de incéndio ou ferimento a terceiros.
0O carregador portatil vai gerar calor durante o carregamento. Sempre carregue em uma area bem ventilada. Nao carregue sob
travesseiros, cobertores, dentro de bolsas ou sobre superficies inflamaveis.

Néo use o carregador portétil se detectar defeitos visiveis ou se ele fiver sido molhado, danificado ou modificado para evitar riscos de
choque, explosdo e/ou ferimentos. Entre em contato com o revendedor, agente autorizado ou com a Belkin para suporte.

Nao desmonte, abra, cologue no micro-ondas, queime, pinte nem insira objetos estranhos no carregador portatil.

N&o use o carregador portatil em tensdes acima de sua classificago de saida. Saidas com sobrecarga acima da classificagéo podem
resultar no risco de incéndio ou ferimento a terceiros.

Nao exponha o carregador porttil a fogo ou temperaturas altas. A exposicdo a fogo ou temperaturas acima de 100°C pode causar
exploses.

N&o sujeite o carregador portatil a choques mecénicos, como esmagar, dobrar, furar ou rasgar. Evite deixar cair ou colocar objetos
pesados sobre o carregador portatil.

N&o provoque curto-circuito no carregador portatil nem coloque-o em uma tomada onde possa sofrer curto-circuito por outros objetos
condutores ou metalicos.

Condigbes de funcionamento: 0° C a 40° C

do de i i da UE

A Belkin International, Inc., declara sob sua exclusiva responsabilidade, que os produtos, a0 quais esta declaracio se refere, estan em
conformidade com a Diretiva DER 2014/53/UE, Direfiva CEM 2014/30/UE, Diretiva de Baixa Tensdo 2014/35/UE e Diretiva RoHS 2011/65/
UE 2015/863 (UE) (Remodelada).

O texto infegral da declaragéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco na Infernet: www.belkin.com/doc.
INFORMACOES SOBRE O DESCARTE PARA O USUARIO

Veja informagées sobre o descarte de produto em http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Nos termos do Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
(REEE).

0 simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz mostrado no equipamento indica que, ao final de sua vida util, o produto devera
ser coletado separadamente de outros residuos.

Portanto, qualquer produto que tiver atingido o final da sua vida til devera ser levado aos centros de depésito de residuos
especializados na coleta seletiva de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos ou devolvidos ao revendedor quando da aquisicio
de um novo REEE, nos termos do Artigo 14 conforme implementado no pais.

A coleta seletiva adequada para a i 3o do equi enviado para r e descarte de forma
ambientalmente responsavel contribui para a prevencao de possiveis efeitos negativos ao meio ambiente e a saude, além de otimizar a
reciclagem e a reutilizagio dos componentes que compéem o equipamento elefronico.

0 descarte abusivo do produto pelo usuério implicara a aplicagdo de sancdes administrativas de acordo com as leis vigentes.
Banda de frequéncia na qual o equipamento de rédio funciona: 110 kHz ~148 kHz
Poténcia méxima de transmiss&o: 37,7 dBUA/m

INSTRUKCJE DOTYCZACE RYZYKA POZARU LUB OBRAZEN CIALA

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PROSIMY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

UWAGA: Podczas stosowania fego urzadzenia nalezy zawsze ¢ h srodkow Sci, w tym

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi, w tym instrukcje fadowania i informacje dotyczace minimalnej i maksymalnej temperatury
eksploatacji, ktore dostarczono z tym powerbankiem.

Aby ograniczy¢ ryzyko obrazer, niezbedny jest dokfadny nadzér, gdy produkt jest uzywany w poblizu lub przez dzieci.

Do uzytku wylacznie w pomieszczeniach i wylacznie w miejscach suchych. Nie wystawia¢ powerbanka na dziatanie deszczu lub $niegu.
Trzymac powerbank z dala od rédet ciepta, bezposredniego dziatania storica, palnego gazu, wilgotnosci, wody i innych cieczy.

Uzycie powerbanka w sposéb inny niz zalecany w niniejszej instrukcji moze skutkowa ryzykiem pozaru lub obrazef ciata.

Podczas fadowania powerbank bedzie sig nagrzewac, kadowac zawsze w dobrze wenfylowanych pomieszczeniach. Nie tadowa¢ pod
poduszkami, kocami, w torebkach ani na powierzchniach tatwopalnych.

Nie uzywa¢ powerbanka w przypadku zaobserwowania widocznych defektéw i jesli urzadzenie zostato zmoczone, uszkodzone albo
zmodyfikowane, aby zapobiec porazeniu pradem, wybuchowi i/lub obrazeniom ciata. Aby uzyska¢ pomoc, prosimy skontaktowac sie ze
sprzedawca, autoryzowanym przedstawicielem lub firma Belkin.

Nie rozmontowywac, nie otwierac, nie wklada¢ do mikrofaléwki, nie wrzucaé do ognia, nie malowac, nie wkladac przedmiotéw obeych do
powerbanka.

Nie obciazaé powerbanka powyzej jego mocy znamionowe]. Przecizenie wyjs¢ powyzej mocy znamionowej moze skutkowad ryzykiem
pozaru lub obrazen ciaa.

Nie wystawia¢ powerbanka na dziatanie ognia ani zbyt wysokich temperatur. Narazenie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej
100°C moze spowodowac wybuch.

Nie poddawac powerbanka wstrzasom mechanicznym, takim jak zgniatanie, zginanie, przebijanie lub rozdrabnianie. Unika¢ upuszczania
lub umieszczania cigzkich obiektéw na powerbanku.

Nie doprowadza¢ do zwarcia powerbanka ani nie umieszczac go w miejscach, w ktérych moze dojé¢ do jego zwarcia przez metalowe lub
przewodzace przedmioty.

Parametry $rodowiskowe pracy: 0°C do 40°C
Uproszczona Deklaracja Zgodnosci UE

Niniejszym firma Belkin International, Inc. oéwiadcza na wiasng odpowiedzialnosc, ze produkty, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja, spefniaja
wymagania dyrektywy EMC 2014/30/UE, dyrektywy niskonapieciowe] 2014/35/UE oraz dyrektywy RoHS 2011/65/UE (tekst przeksztalcony).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w witrynie pod nastepujacym adresem: www.belkin.com/doc
INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA DOTYCZACE UTYLIZACJ
Informacje o utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacji dostepne sa na: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Zgodhie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Symbol $ kosza na $mieci na ju oznacza, ze po zakor ia produkt nalezy usuna¢ oddzielnie od innych

odpadéw.
W zwiazku z tym kazdy produkt, po zakor okresu uzy ia, musi zostaé przekazany do zakladéw utylizacji odpadéw,
specializujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elekfrycznego i elekironicznego, lub zwrécony do sprzedawcy przy
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.

o ywna zbirka w celu pézniej przestania sprzgtu do recyklingu, poddania obrébce i utylizacji w sposéb
przyjazny dla $ przyczynia sie do potencjalnym negatywnym skutkom dla érodowiska naturalnego i zdrowia oraz
optymalizuje recykling i ponowne wykorzystanie komponentéw elektronicznych sprzetu.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika grozi sankcjami administracyjnymi przewi i przez obowiazujace prawo.
Pasmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego: 110 kHz ~148 kHz
Maksymalna moc nadawania: 37,7 dBUA/m

WHCTPYKUMM B OTHOLLEHUM NPEAOTBPALLEHWUS BO3rOPAHUA U TPABM
MEPbI MIPEAOCTOPOXHOCTY
COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLIMIO
1 Mpu uc 31010 M3penn scerpa OCHOBHbIE MEpbI NPEAOCTOPOXHOCTI, BKNOHas

cneaytoume:
MPOUTHTE MHCTPYKUMY 10 SKCINYaTALIM, BKAIOUAs MHCTPYKLMI 110 3APAAKE 1 MHAOPMALIVEO O MMHMALHOM M MAKCUMANbHOM
3KCMNYaTaLMOHHOV TeMMEpaType. 3TV MHCTPYKLMM MOCTABNAIOTCA BMECTE C akKYMyRATOPHBIM 6/10KOM.

BO M36esKaHme pCKa TPaBM MCTIONb30BaHME NPOJYKTa AETHMM UNM PALOM C AETHMY AOMYCKAETCH TONLKO MOA NPYCMOTPOM B3POCTbIX.
1N VICMONB30BaHNS TONLKO B MOMELLIEHIASIX 1 B CYXVX MeCTaX. M3beraiiTe nonanakiis AOKAA W CHera Ha akKyMyNATOpHIM 610k He
pacnonaraiire PHbI 610K PAROM C UC! Tenna, noa NPAMbIMA CONMHEUHBIMI NTYYaMK, B MECTaX, Ff1e BO3MOXHO
HaNuume BOCTNIaMEHAIOLLErOCs [a3a, BIXKHOCTM, BORbI MM APYTHX KUAKOCTEN.

MCronb30BaHMe akkyMyNATOPHOTO 610Ka He 110 MHCTPYKUMY MOXKET OBAEUb PHUCK BO3MOPaHMs 1 TPaBM.

TPyt 3apAKe akKyMyRATOPHBIVi 670K HarpesaeTes. 3apsxaiiTe TOMLKO B XOPOLLIO NPOBETPHBAEMOM NOMeLLeHny. Mpy 3apaake
aKKYMyTIATOPHBI 10K HE JOMKEH HAXORNTHCA MO, NOAYLLIKAMIA 1 MOKPIBANAMY, BHYTPM CyMOK WA Ha BOCTNTAMEHSIOLIMXCS
NOBEPXHOCTAX.

A uci 74 610K NP HANMUMM BUAVMBIX FeEKTOB, A TaKKE €CN aKKYMYNSTOPHbIA 610K 6bin

unm B cnyuae PYUECKVIM TOKOM, B3pbIB /WA TpaBMbi. OpaTiTeCh
3 MOMoLbIO B komnaHuio Belkin, k ee TOProBoMy MOCPEAHVKY NN YMIONHOMOYEHHOMY areHTy.

5 pas6 7 6ok, ero, s neus, OKMraT, BCTaBNATH
RIOCTOPOHHYE NPEAMETSI B aKKYMYNSTOPHSI 60K,

5 cH i 6noK npy BLIXOAHbIX NapaMET Meperpy3ka sbixono0s
MOXKET N0B/IEUb BO3rOpaHHe 1 TPaBMbL.

A nopgeprars PHbIA 610K BO3AEHCTBIIO MNaMEHN MW 7 patype1. Mpn i nnameHy wan
TemnepaTypb! cebilue 100 °C BO3MOXEH BIDHIE.

5 nopeprats 1 6nok KVIM Harpy3kam: cruats, wnn . He
POHSIATE 1 He CTaBTe TSKENbIE NPEAMETbI Ha aKKyMYNIATOPHBIN GOK.
He ViTe KOHTaKTbI 6noka e JiTe €10 B MECTe, F1je OH MOXKeT BbITh 3aMKHYT HAKOPOTKO
Apyrvmn KAMA N
Ycnous pa6orer: oT ° 10 40° C

TBNA EC ¥ Texcr)

Hacroswmm komnarma Belkin International, Inc. OTBETCTBEHHO 3asBNSIET, UTO M3RENMA, K KOTOPBIM OTHOCTCA STO 3asBNEHHE,
coorsercraytor flupexTuise 06 IMC 2014/30/EU, [IMpeKTHBE O HU3KOBONTHBIX CUCTEMaX 2014/35/EU v [lupekTuige 06 orparmueHin
CopepxaHis BpeAHbIX BeLiecTs 2011/65/EU (NepepaboTantias AupeKTMsa).

TMOnHbIV TEKCT 3a5BNEHNS O COOTBETCTBIM HOpMaM EC AocTyneH & UiTeprete no agpecy: www.belkin.com/doc

MocTaHoBneHve TaMoXeHHOTO C003a 0 COOTBETCTBIN EAC
TexHyueckyie HOPMATHBLI TaMOXEHHOFO Co03a Ans Pocci, Benapycy n Kasaxctana. Msaenis B TabnuLie ke CAenanb! & COOTBETCTBMM C:
EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011

AL

Tun npoAyKuwm: AkkymynsTopHbiii 6nok BOOST TCHARGE™ MarHUTHOE nepeHocHoe 6ecnpoBoaHOe 3apsAHOE YCTPOICTBO
Howmep mogen: BPDOO1T

Bxop USB-C:5B===3A,9B ===
Bbixop USB-A:5B===2,4 A,

2A

Bbixon USB-C:5s B==3A,9B==22 A, 12 BZ=21,5A,

Buixoa (USB-A + USB-C): & cymme 5 B=23,0 A Makc

BecnposoAHOi BbIX0A: 5 BZ== 5 BT, 7,5 B===7,5 BT, 9 B===10 BT

Bbixof : B Cymme 15BT Makc

TemnepaTypa npy XpaHeHV v 1 TPaHCOPTHPOBKE: OT 10 40 +60 °C.

[laTa NpOM3BOACTBa AN BCEX MOAENEV! BKMIIOUEHa B CEPHItHBIN HOMEP V3AeNVIs.
YacToTHbIN AnManasoH paanoobopynosaHus: 110-148 kliy

Makc % mowHocTe: 37,7 16

INSTRUKTIONER RO ocH DOR

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

VARNING: Nar du anvénder produkten maste du alltid félja grundlaggande forsiktighetsatgarder, inklusive foljande:

Las igenom br i inklusive i och informationen om max. och min. drifttemperaturer som levereras
med denna power bank.

For att minska risken for skador, kravs uppsikt nar produkten anvands i narheten av eller av barn.

Endast avsedd fér inomhusbruk i forr miljé. Utsatt inte din power bank fér regn och sné. Hall din power bank borta fran vérmekallor,
direkt solljus, brannbara gaser, fuktighet, vatten och andra vétskor.

Anvandning av en power bank pd ett satt som inte rekommenderas i dessa instruktioner kan leda till brandrisk och risk for personskada.
Din power bank kommer att generera varme nér den laddas. Ladda alltid i vélventilerade utrymmen. Ladda inte under kuddar, filtar, inuti
handvaskor eller pa brannbara ytor.

Anvand inte din power bank om den har synliga defekter eller om den har varit blot, skadad eller modifierats for att undvika elstot,
explosion och/eller personskada. Kontakta aterforsaljaren, den auktoriserade agenten eller Belkin for hjalp.

Din power bank far inte plockas isar, 5ppnas, kéras i mikrovagsugnen, forbrannas, dvermalas. Tryck inte in frammande foremal i din
power bank.

Anvand inte din power bank 6ver dess mérkeffekt. Overbelastning 6ver markeffekten kan resultera i livsfara eller personskada.

Utsatt inte din Power bank for eld eller verdrivna temperaturer. Exponering for eld eller temperaturer dver 100° C kan orsaka en
explosion.

Utsatt inte din power bank for stotar sasom, P , béjning, punktering eller strimling. Undvik att tappa eller
placera tunga foremal pa din power bank.

Kortslut inte din Power bank och lagra den inte i en behallare dar den kan komma att kortslutas av andra metalliska eller ledande
foremal.

Anvandningsforhallanden: 0° C till 40° C

Forenklad EU-férsakran om dverensstammelse

Vi, Belkin International, Inc, intygar under eget ansvar att produkterna och , som denna forsakran galler, uppfyller kraven i EMC-
direktivet 2014/30/EU, lagspanningsdirektivet 2014/35/EU samt (EU) 2015/863 RoHS-direktivet 2011/65/EU (omarbetning).

Den iga texten for EU-forsakran om 3 finns tillganglig p4 foljande internetadress: www.belkin.com/doc
INFORMATION BETRAFFANDE AVFALLSHANTERING
Information om kassering av produkter finns pa http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

I enlighet med och i 6verensstammelse med artikel 14 | Europaparlamentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Den éverstreckade symbolen av soptunnan som visas pa utrustningen indikerar att produkten vid slutet av dess livslangd méste
avfalishanteras separat.

Darfér maste alla produkter som har uppnatt slutet pé sin livslangd avyttras pa som &r P&
separat avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning, eller aterlsmnas till aterforsaljaren vid inkdp av ny WEEE i enlighet med
och i Gverensstimmelse med artikel 14 s& som den galler i ditt land.

Adekvat separat avfallshantering av utrustningen som har inlamnats fér tervinning och behandling samt avyttring pa et miljévanligt
vis, bidrar till att férebygga eventuella negativa effekter pa miljé och halsa och optimerar atervinning och teranvéndning av
komponenterna i den elektroniska utrustningen.

Felaktigt bortskaffande av produkten omfattas av administrativa pafélider enligt gallande lagar.

Frekvensband som radion arbetar inom: 110 kHz ~148 kHz

Maximal sandareffekt: 37,7 dBUA/m

INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT BRANDGEVAAR EN HET VOORKOMEN VAN LICHAMELIJK LETSEL
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

WAARSCHUWING: Bij gebruik van dit product dienen te allen tijde bepaalde voorzorgen in acht genomen te worden.

Lees de met deze powerbank meegeleverde handleiding met inbegrip van de oplaadinstructies en informatie over de minimale en
maximale bedrijfstemperatuur.

Om het risico op lichamelijk letsel te verkleinen, dient gebruik in de buurt van kinderen onder nauw toezicht plaats fe vinden.

Uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en in droge ruimtes. Stel de powerbank niet bloot aan regen of sneeuw. Houd de
powerbank weg van warmtebronnen, direct zonlicht, brandbare gassen, vocht, water en andere vloeistoffen.

Gebruik dat afwijkt van wat in deze instructies wordt aanbevolen, kan gevaar voor brand en lichamelijk letsel veroorzaken.
De powerbank genereert warmte tijdens het opladen. Laad daarom altijd op in een goed geventileerde ruimte. Laad niet op onder
kussens of dekens, in een fas of op brandbare opperviakken.

Gebruik de powerbank niet bij zichtbare gebreken of als hij nat, aangepast of beschadigd is, om het risico op een elekfrische schok, een
explosie of lefsel te voorkomen. Neem contact op met de verkoper, een ge of Belkin voor ondersteuning.

U mag de powerbank niet openen, uit elkaar halen, in de magnetron stoppen, in brand steken, verven, of er vreemde objecten in stoppen.
Gebruik de powerbank niet voor apparaten die een hoger uitgangsvermogen vragen. Dit zou namelijk tot gevaar voor brand en
lichamelijk letsel kunnen leiden.

Stel de powerbank niet bloot aan extreme X ing aan vuur of boven 100 °C kunnen fot een explosie
leiden.

Stel de powerbank niet bloot aan mechanische schokken zoals pletten, buigen of doorboren. Leg geen zware voorwerpen op de
powerbank en laat hem niet vallen.
Veroorzaak geen kortsluiting in de powerbank en leg hem niet ergens in waar kortsluiting kan ontstaan door andere metalen of
geleidende voorwerpen.
Bedrijfscondities: 0 °C ot 40 °C

e EL o

Wij, Belkin International, Inc., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de producten waarop deze verklaring betrekking
heeft, voldoen aan EMC-richtlijn 2014/30/EU, laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU (RoHS 2).

De volledige EU-conformiteitsverklaring vindt u hier: www.belkin.com/doc

INFORMATIE OVER VERWIJDERING DOOR DE GEBRUIKER

Voor informatie over de verwijdering van afgedankte apparatuur verwijzen wij u naar
http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA).

Het symbool met een doorgekruiste af r op de geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige

levensduur gescheiden van ander afval moet worden ingezameld.

Een product dat aan het einde van zijn levensduur is gekomen, moet dan ook bij een i dat iseerd is in
van elektrische en of, bij aankoop van een nieuw elekirisch of elekronisch

apparaat, bij de verkoper worden ingeleverd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in hef land uitvoering is
gegeven.

De adequate i omde rvolgens te kunnen hergebruiken, verwerken en op milieuvriendelijke wijze
af te kunnen voeren draagt bij aan het voorkomen van mogelijk negatieve invioeden op het milieu en de gezondheid, en bevordert
recycling of hergebruik van componenten waaruit de elektronische apparatuur is samengesteld.

Bij oneigenlijke verwijdering van het product door de gebruiker worden administratieve sancties opgelegd volgens de geldende
wetgeving.

waarop de radit werkt: 110 kHz ~148 kHz
Maximaal zendvermogen: 37,7 dBUA/m

TUZVESZELYRE VAGY SZEMELYI SERULES KOCKAZATARA VONATKOZO UTASITASOK

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

TARTSA BE EZEKET AZ UTASITASOKAT

FIGYELEM: A termék hasznalatakor mindig kévesse az alapvets ovintézkedéseket, beleértve az alabbiakat is:

Kérjuk, olvassa el a hasznalati utasitasokat, beleértve a toltéssel ita ésaz ator izemi homér
minimalis és maximalis értékével kapcsolatos informaciokat.

A sérilés kockdzatanak csokkentése érdekében szigord feligyelet szikséges, ha a terméket gyermek kézelében hasznéljak.
Csak beltérben és széraz helyen hasznalhato. Ne tegye ki esének vagy hénak. Tartsa tévol a héforrasoktcl, kozvetlen napfény1él, éghets
gézoktél, nedvességtdl, viztél vagy egyéb folyadékoktol

Az &tor jelen G sban nem javasolt élata tiizveszélyt vagy személyi sérilés kockazatat okozhatja.

Az akkumuldtor 18ltés sordn hét termel. Mindig jol szelléz6 helyen végezze a taltést. Ne tdltse parnak, takarck alatt, taskaban vagy

gydlékony felileteken.
Ha az akkumulatoron [thaté séralések vannak, ha nedves, sérilt vagy &t van alakitva, ne hasznalja az elektromos dramités, robbands
és/vagy sérilések elkerdlése érdekében. Té sért vegye fel a a 6val, t képuiselsjével vagy
aBelkinnel.

Ne szerelje szét, ne nyissa fel, ne tegye mikrohullami sitGbe, ne gydjtsa fel, ne fesse le, ne helyezzen a belsejébe idegen fargyakat.
Ne hasznalja az akkumultort, ha tdllépi kimeneti teljesitményét. A minésitést meghaladé kimenet fiizet vagy személyi sérilést okozhat.
Ne tegye ki az akkumulstort tiznek vagy 1l magas hémérsékletnek. Tiznek vagy 100°C feletti hémérsékletnek vals kifettség robbandst
okozhat.

Ne tegye ki az akkumulétort mechanikai behatésoknak, azaz ne zizza, hajlitsa, lyukassza vagy térje dssze. Ne fegyen vagy ejtsen nehéz
dolgokat az akkumulétorra.

Ne zérja rovidre az akkumulafort, és ne férolja olyan fartélyban, amelyben més fémes vagy vezetéképes fargyak révidzérlatot
okozhatnak.

Uzemi kérilmények: 0° C - 40° C

Mi, a Belkin Infernational, Inc., felelésségunk fudataban kijelentjiak, hogy a nyilatkozat térgyat képezé, megnevezést termékek
a2014/30/EU EMC-ira ,a iltségl é 6l 52616 2014/35/EU és a 2011/65/EU RoHS-iranyelvnek
(3tdolgozva).

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a kévetkezd internetcimen érhetd el: www.belkin.com/doc
LESELEJTEZES! INFORMACIOK A FELHASZNALOK SZAMARA

Atermék leselejtezése utni elhelyezésérl sz6l6 informéciot a https belkin.c ions/ honlapon taldlhat.

Megfelel az és elektronikus é ékairdl 52616 2012/19/EU eurépai parlamenti irényelv 14. cikkének és

ssszhangban 4ll vele.

A é ¢ 6luma azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén més hulladéktsl elkilonitve kell

gyiteni.

Ezért az olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak végét, elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak specialis
Gjtésé t hulladékar it6 ke kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a markakereskedének 4] WEEE-eszkoz

vasarlasakor a 16. cikknek sen és azzal az orszagban ésitott médon.

A kérnyezetbarat médon 16rténs G itasra, kezelésre és ar itasra elkildotr és kovetkezs izembe

helyezéséhez megfeleld kil gydjtés hozzjérul a kérnyezetre és az egészségre gyakorolt éges negativ hatds dzéséhez, és
imalizalja az elektronikus é ¢ i itasat és aldsa

Atermék 416 altali jogsértd ar itdsa a hatalyban 1évé jog kézigazgatasi szankcisit vonja maga utdn.

A rédiéberendezés makodési fr vja: 110 kHz ~148 kHz

Maximalis eréatvitel: 37,7 dBUA/m

UPUTSTVA KOJA SE ODNOSE NA RIZIK OD POZARA ILI POVREDIVANJA LJUDI
VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
UPOZORENJE: Kada koristite ovaj proizvod, uvek treba pratiti standardne mere opreza, ukljuéujuci sledece:
Protitajte uputstvo za upotrebu, ukljutujui uputstvo za punjenje i informacije o i radnim , koje

se isporucuje uz ovu eksternu bateriju.
Potreban je strog nadzor kada se proizvod koristi u blizini dece ili kada ga koriste deca kako bi se smanjio rizik od povreda.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru na suvom mestu. Nemojte da izlazete eksternu bateriju kisi ili snegu. Cuvajte eksternu bateriju
dalje od izvora toplote, direktne sunceve svetlosti, zapaljivog gasa, vlaznosti, vode i ostalih te¢nosti

Upotreba ove eksterne baterije na nacin koji se ne preporucuje u ovom uputstvu moe dovesti do rizika od pozara ili povredivanja ljudi.
Eksterna baterija proizvodi toplotu tokom punjenja. Uvek punite u dobro provetrenim prostorijama. Nemojte da punite ispod jastuka,
pokrivaéa, u tadni ili na zapaljivim povréinama.

Nemojte da koristite eksternu bateriju ako primetite vidljive nedostatke ili ako je vlazna ili izmenjena da biste sprecili strujni udar,
eksploziju i/ili povredivanje. Obratite se distributeru ili ovlaicenom predstavniku kompanije Belkin za pomo¢.

Eksternu bateriju nemojte da rasklapate, otvarate, stavljate u mikrotalasnu pecnicu, palite, farbate niti da ubacujete strana fela u eksternu
bateriju.

Nemojte da koristite eksternu bateriju na vecim izlaznim snagama od nominalne. Preopterecenie izlazne snage moze da izazove rizik od
pozara ili povredivanja ljudi.

Nemojte da izlazete eksternu bateriju vatri ili visokim temperaturama. Izlozenost vatri ili temperaturi vigoj od 100 °C moze da izazove
eksploziju.

Nemojte da izlazete eksternu bateriju mehanickim udarima kao $to su lomljenje, savijanje, busenje ili secenje. Izbegavajte spustanje il
stavljanje teskih predmeta na eksternu bateriju.

Ne izazivajte kratak spoj na eksternoj bateriji i nemojte da je drite u kutijama u kojima drugi metalni ili provodni predmeti mogu da
izazovu kratak spoj.

Radni uslovi: 0 °C do 40 °C

Pojednostavljena Izjava o uskladenosti EU

Mi, Belkin Inc., pod sop: $¢u da su proizvodi, na koje se ova izjava odnosi, u skladu sa EMC
direktivom 2014/30/EU, Direktivom o niskom naponu 2014/35/EU i RoHS direktivom 2011/65/EU 2015/863 (Recast).

Kompletni tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sledecem veb-sajtu: www.belkin.com/doc
Frekventni pas, v katerem deluje radijska oprema: 110 kHz ~148 kHz
Najvetja oddajana mo¢: 37,7 dBRA/m

OAHTIEZ ZXETIKA ME TON KINAYNO MYPKATIAZL H TPAYMATIZMOY
IHMANTIKEEZ OAHFIEZ MA AZOAAH XPHEIH
OYAAZTE AYTEZTIZ OAHTIEX

TPOEIAOTOIHEH: Katd m prion Tou TpoISvIo, pEmeL évea va Ovtat Baotkéq G vy Twv
TapaKdTw:
AaBdoTE T1G 08yies AEToupyiaG MEPAGHBAVOREVIY Twy OBNYLEV GOPTLONG Kat Ty TATIPOGOPLEY Yia: TV ENGXIOTH] KA PEVLOT)

i iag mou bouv QUTS To power bank.

it Vol petwBel 0 KIVBUVOS TPaVYIATIONOU, GTOITEITAL OTEVH] EMOTTTEIQ KAT& T XPAoT TOU TPOISVTOG KOVIG: O Matdid:  antd MauIg.

Tt Xpion HOVO OE EOWTEPLKG XLPO, YwPIS Lypacia. My ekBETE To power bank oe Bpoxii } Xt6vi. UNGGOETE To power bank pakpid and
TG BeppoTTac, Gyeon ékBeon otov fiko, GdAekTa aépia, uypaoia, veps i GAAa uypd.

H yprion Tou power bank jie TPBTIO TIOU SEV CUVIOTATL OTIG TTAPOUOEG OBNYIES EVSEXETAL v 0BNYIOEL OE KIVEUVO TTUPKAYLA f) TPOUATIOHOD.
To power bank 8c Tapdyet BEPROTITCN KT T GOPTLON. GOPTIZETE TAVTK OE KA GEPITOHEVO Xapo. M dopTIZETe kit amté paEihapia,
KOUBEPTEC, PECQ OE TOGVTEG f] EMGVLY OF EUGAEKTEG ETIPAVELEG.

MV Ypnotporoteite To power bank v urtdpxouv opatd ipoBAjaTa f &y éxet Bpayei f UTTooTel {npid } éxet TportoTtotn Bei yia vt
AMOGUYETE Tov KivELVO NAEKTPOTANELG, EKPNENG KL/ TPAUHATIONOU. EMTLKOWVAOTE HE T0 KATAOTNHA GYOPGS f TNV GVITpoowrteia f 11
Belkin ya BoriBeta.

Mnv ite, avolyee, e o€ poupvo G bpavere, Bagere i el0dyete Eva avtikeljieva oTo power
bank.
Mnv umtepBaiveTe TV ovopaoTIk T £E680u Tou power bank katé T xprion Tou. Ot éEosot umtepho TV a6 TV Ty

HTTOpEi VX 08MYIC0UY O KIVSUVO TUPKAYAS ] TPAUATIOHOU.

Mnv ekBétete To power bank oe dwrid 1) urtepBoAiké Beppokpaoies. H éxBean oe dwrid i Beppokpaoies Gvw Twv 100°C evbéxeTal va ipokahéoe
£xpnn.

Mnv urtoBaMeTe To power bank oe pnyaviki KaTamévion 6rtws oovBAwpn, Adylopa, SiGtpnon f Tepayopo. ATodUYETE TV TTTwON Tou
power bank f] TNV TOOBETNON QVTIKEEVWY pEYGAOU BEPOUS EGVW) TOU.

Mn BpouKUKAGVETE To power bank Kt v TO GITOBNKEVETE O OKEYOG OMTOU HTTOPEL var BPaxUKUKAGOEL aTtd GAG PETAANIKG ] aydoytia
avTikeipeva.

ZuvBrikes Aettoupylac: 0° C éwg 40° C
Amhorounpévn Afjdwon Zuppopdwons EE

Epeic, n Belkin Inc, & e pe fi HiG £0BOVI) TG T IPOIGVTO, i Ta OTIOl: OYETIZETai 1) TapoUoa SrAwoN,
i e Ty OBnyia o 6TTag 2014/30/EE, T Onyia Xopnig Taons 2014/35/EK kau v OBnyia

RoHS 2011/65/EE (Avabiatomwon).

To mhipeg Keljevo T Affhaon uppdpdwong EE eivat 5108¢oipo oty Tapad 68uvon Internet: www.belkin.com/doc

NAHPO®OPIEE AIAGEEHE MA TO XPHITH

T TANPOGOPIES OXETIKG: HE TV ATIEPPLYI TV TEPOIOVTLY, EMIOKEBETE T SIKTUAKT TOTOBEGIA

http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

BAon Tou Kat oWV e To ApBpo 14 TG OSNyiag 2012/19/EE Tou EUPWTIGIKOY KOWOBOUNIOU OYETIKG e TN SIGBEST NAEKTPIKOD Kat

NAEKTPOVIKOD EEOTTAIGHOD (WEEED.

To Siaypappévo oupBoAo Tou kaSou aTov eEomAiopd UToSEIKVUEL TTwG, 0To TEAOG TS {wriG Tou, TO TTPOiGV Bar TtpéTtet va TteplouMAeyet

EEXWPLOT M6 T UTTBAOLTL ATTOPPIpHIAT.

ZUVETGg, K4BE TPOIOY 10U GTAVEL 0T0 TENOG TG LG ToU Bax TPETTEL VX TIaPOSIBETaL OE KEVTPQ SIGBEGNG ATTOPPLUHATLY IO EIBIKEVOVTaL

ot Eexwptotr) auMoyr ; 0 Kat 0 01 v EGETAL OTO KaTG KT TV ayopd véou
6 Kat 0 0, BAON TO Katt GUpGWVE HE TO APBPO 14 GTIWG AUTS EXEL EVOWHOTWBEL OTNY TOTIKH VOOBEDiQ.

H entapkiic Eexwptot cuMoyi yia Ty & e Kat amppUPn Tou 0 e TPOTIO TT0U Elvart GAKES

Tipog To EPIBAANOV GUVEIGHEPEL OTNV ATTOTPOTTH TBAVLV APVNTIKWV ETEPACEWY OTo TeptBAAoV Kat TV Lyeia Kat BeATioTomotel Ty

QVaKUKAWOT] KO TV £K VEOU XPriON TWV GUOTATLKEY TS Ta 0rtola aToTeAElTat 0 NAEKTPOVIKGG EEOTAOHOG.

H A&Bog amoppupn To TEPOIBVTOG A6 T0 XpOTN Bal ETGEPEL TIG BLOLKITIKES KUPLIOELS BAON TN LOXGOUAG VOOBEDTQG.

ZGyvn GUXVOTHTWY 0TV OTtoia AetToupyel 0 padioeEomAopos: 110 kHz ~14 8kHz

Méylotn petadoon Loxuo

7.7 dBUA/m

POKYNY TYKAJICI SE RIZIKA POZARU NEBO ZRANENI 0S0B

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

USCHOVEJTE SI TYTO POKYNY

UPOZORNENI: Pfi pouzivani tohoto produktu je tfeba vidy dbat zakladnich bezpeénostnich zasad, véetné:

Prectéte si prosim tento navod k obsluze dodany k powerbance, véetné pokynis pro nabijeni a informaci o minimélnich a maximainich provoznich
feplotch.

Cheete-li snizi riziko poranéni, je tfeba dbat zvysené opatrnosti, pokud je produkt pouzivén v blizkosti déti.

Pouzivejte pouze uvniff a na suchém misté. Nevystavujte powerbanku desti ani snézeni. Powerbanku neumisfujte do blizkosti zdroj
tepla a vybusnych plynd, na pfimé sluneéni svétlo, ani do vihka, blizkosti vody ¢i dalsich kapalin.
Pouzivani powerbanky zpisobem, kfery neni v souladu s témifo pokyny, mize vést k pozaru nebo poranéni osob.

B&hem nabfjeni se powerbanka zahfiva. Proto ji nabijejte vidy jen v dobfe vétrané mistnosti. Dbejte na to, aby nebyla powerbanka
béhem nabijeni pod polstarem, prikryvkou, v kabelce i v blizkosti holavych materiald.

Nepoutivejte powerbanku, kterd je viditelné poskozend, vihka ¢i neodborné upravend. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem a/
nebo zranéni. Obratte se na prodejce nebo autorizovaného zéstupce spolenosti Belkin.

Nesnazte se powerbanku rozebirat, otevirat, spalit, nevkladejte ji do é trouby, do ni cizi télesa.
Nezatézujte powerbanku nad jeji maximalni vykon. Pfetizenim vystupu maze dojit k pozaru nebo poranéni osob.

j ohni ani nadmérnym teplotam. Je-li powerbanka vystavena pfimému ohni nebo teplofé nad 100 °C, miize
explodovat.
Nevystavujte powerbanku silnému mechanickému pasoben, jako jsou tdery, ohybani, prorazeni nebo drceni. Chraiite powerbanku pred
pady a nepokladejte na ni t&zké predméty.

powerbanku ani ji neukladejte na mista, kde by mohlo dojit k jejimu nahodnému zkratovani jinymi kovovymi nebo vodivymi

pfedméty.
Provozni podminky: 0 °C az 40 °C
Zjednodusené Prohlaseni o shodé EU

My, spole¢nost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, ze produkty, jich% se toto prohlaseni tyka, spliiuji
smérnici EMC 2014/30/EU, smérnici o nizkém napéti 2014/35/EU a smérnici ROHS 2011/65/EU (pfepracované znéni.

Uplny fext prohlageni o shodé pro EU najdete na nasleduji
INFORMACE O LIKVIDACI

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

V souladu s ¢lankem 14 Smérnice 2012/19/EU Evropského parlamentu o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).
Symbol pfeskrtnutého odpadkového kose znamena, Ze na konci Zivotnosti musi byt produkt likvidovan oddélené od bézného odpadu.

ternetové adrese: www.belkin.com/doc.

Z toho davodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdan ve specializovaném zafizeni ke sbéru a
elektronického odpadu nebo vracen prodejci pfi nakupu nového zafizeni podiéhajicimi OEEZ, podle implementace élanku 14 ve vasi zemi
Odpovidajici samostatny sbér prislugného zafizeni odeslaného k recyklaci a jeho nélezité o3etfent a likvidace zplisobem Setrnym k
Zivotnimu prostredi prispiva k eliminaci negativnich dopadd na Zivotni prostredi a zdravi. Také optimalizuje recyklaci a opakované vyuzit
komponentd, ze kferych je dané zafizeni zhotoveno.

Nevhodnd likvidace produktu uZivatelem mize vést k zékonnym sankeim dle pfislusného zakona.
Frekvenéni pasmo, ve kterém zafizeni pracuje: 10 kHz 148 kHz
Maximélni prenaseny vykon: 37,7 dBHA/m
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Blank Size (in): 50.577 x 23.538
Blank Size (mm): 1284.664 x 597.853

This dieline works for following skus (if any):

Unit: IN/MM

Side Shown: PRINT SIDE

Flute/Grain: horizontal
Tolerance:+/- 1/32" - 0.8mm

Drawing Scale 1:1
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